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1 Viktigt!

Sakerhet

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Blixten anger att det finns oisolerat material i
enheten som kan ge en elektrisk stot. For allas
sdkerhet bor du inte ta bort det skyddande
holjet pa produkten.

Utropstecknet betyder att det finns funktioner
som du bor ldsa mer om i den handbok

som medfoljer, for att undvika problem vid
anvandning och underhall.

VARNING! Fér att minska risken for brand och
elektriska stotar bor du inte utsdtta apparaten
for regn eller fukt och du bér inte heller placera
karl med vatten, exempelvis blomvaser, ovanpa
apparaten.

VARNING! Fér att minska risken for elektriska
stotar bor du se till att sdtta i kontakten pa ratt
sitt och trycka in den helt i uttaget.

Las de har instruktionerna.
Behall de har instruktionerna.
Las och ta till dig varningstexten.
Folj samtliga instruktioner.

Anvand inte apparaten i narheten av
vatten.

Rengor endast med torr trasa.

0@ OO

Blockera inte ventilationsoppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

@

Installera den inte i narheten av nagon
varmekalla, som element, varmluftsintag,
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spis eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

Skydda elkabeln sa att den inte blir
trampad pa eller kommer i klam, sarskilt
intill kontakter, extrauttag och precis vid
apparatholjet.

Anvand endast kringutrustning och
tillbehor som ar godkanda av
leverantoren.

Anvind endast apparaten

tillsammans med den vagn

eller det stall, stativ, faste 'y
eller bord som anges av
leverantoren eller som siljs
tillsammans med apparaten.
Nar du anvander vagnen bor du vara
forsiktig nar du flyttar den, sd att den
inte vilter och det uppstar skador pa
apparaten.

Dra ur kontakten till apparaten vid
askvider samt nar den inte ska anvindas
pa lange.

Overlat allt underhdll till kvalificerad
servicepersonal. Service ar nodvandig nar
apparaten har skadats pa nagot sitt, till
exempel om en elkabel eller kontakt ar
skadad, vitska eller frimmande foremal
har kommit in i apparaten, apparaten har
utsatts for regn eller fuke, inte fungerar
som den ska eller om den har fallit i
golvet.

VARNING! Batterianvandning — Undvik
batterilackage, som kan ge upphov till
personskada, skada pa egendom eller
skada pa apparaten:

* Installera alla batterier pa rétt sétt och
placera + och - enligt markeringarna i
apparaten.

* Blanda inte batterier (t.ex. gamla och
nya eller kol och alkaliska).

* Ta ur batterierna nir apparaten inte
ska anvdndas pa ldnge.

Apparaten far inte utsittas for
vattendroppar eller vattenstralar.



Placera inga potentiellt skadliga foremal Lyssna under rimlig tid:

pa enheten (t.ex. vattenfyllda karl eller e Langvarig exponering for ljud, dven pa
levande ljus). normatt "sdkra" nivder, kan férorsaka
(17) Om MAINS-kontakten eller horselskador.

*  Anvdnd utrustningen pa ett fornuftigt satt
och ta en paus da och da.

ett kontaktdon anvands som
frankopplingsenhet ska den vara latt att

komma ét. Observera foljande riktlinjer nar du anvander
horlurarna.
*  Lyssna pd rimliga ljudnivaer under rimlig tid.
1Y Varning *  Justera inte volymen allteftersom din horsel
¢ Ta aldrig bort héljet frdn apparaten. anpassar Sig'
* Smor aldrig nagon del av apparaten. e HOoj inte volymen sa mycket att du inte kan
. Placera‘ aldrig apparaten ovanpa ndgon annan elektrisk héra din omgivning.
. gtk;zsdtz‘zgparaten mot direkt solljus, 6ppna lagor och ° Du bér vara férSikﬂg eller ti||fei|\igt sluta
virme. anvinda hérlurarna i potentiellt farliga
* Titta aldrig rakt in i laserstralen i apparaten. situationer. Anvind inte hérlurarna nir du

Se till att nétsladden, kontakt: h adapt: Iitid & . s
e Ul att natsadden, kontaxten och adaptern afftid ar kér motorfordon, cyklar, aker skateboard
enkelt tillgdngliga sd att du kan koppla bort apparaten

fran eluttaget. osv. Det kan utgéra en trafikfara och &r
forbjudet pa manga platser.

Var forsiktig

Skydda horseln

o * Genom att anvanda kontrollerna eller justera
Lyssna med mattllg VOIYm- funktionerna pa ndgot satt som inte beskrivs i den hdr
e Om du anvéander hérlurar och lyssnar handboken kan du utsitta dig for farlig strélning eller

med hdg volym kan din hérsel skadas. annan osdker anvindning,
Den har produkten kan generera ljud med
decibelnivder som kan orsaka nedsatt
horsel hos en normal person, dven om
exponeringen &r kortare dn en minut. De
hogre decibelomradena ar till f6r personer 1 Montera AM-ramantennen.
som redan har nedsatt horsel.

*  Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan
din "komfortniva" anpassas till allt hogre
volymer. Sa efter en langre tids lyssnande
kan ljud som later "normalt" i verkligheten
vara hogt och skadligt for din horsel. For
att skydda dig mot detta bor du stélla in
volymen pa en sdker niva innan horseln
anpassat sig, och lamna volymen pd den 2 Anslut AM-ramantennen il AM-uttaget pa
nivan. huvudenhetens baksida.

Anslut AM-antenn

Uppritta en saker ljudniva:
e Stdll in volymkontrollen pa en lag niva. AM
+  Oka den sedan tills ljudet hors bekvamt

och klart, utan distorsion.
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2 Ditt mini-HiFi-
system

Gratulerar till din nya produkt och vélkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.Philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Med den hidr enheten kan du lyssna pa musik
fran skivor; USB-enheter; externa enheter och
radiokanaler.

Du kan bekvdmt ladda upp 3 skivor pa samma
gang.

Med det hédr Hi-Fi-systemet far du féljande
ljudeffekter for battre ljud:

* MAX Sound f6r omedelbar forstarkning
*  Digital Sound Control (DSC)

*  DBB (Dynamic Bass Boost)

* Incredible Surround (IS)

*  Virtual Ambience-based Control (VAC)
Musiksystemet har funktioner for féljande
medieformat:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Kontrollera och identifiera innehallet i

forpackningen:

e 1 huvudenhet

*  Lo&stagbar VDE- och nétsladd for
Storbritannien X 1

e Hogtalarlada x 3

*  Farrkontroll x 1

e AAA-batteri x 2

e 1 FM-tradantenn

e AM-ramantenn x 1

e 1 MP3 link-kabel

e Snabbstartguide

¢ Anvindarhandbok
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Oversikt éver huvudenheten

. ®
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(1) DISC CHANGE
*  Byta skiva.

(2 DIsC 1/2/3
Vilja skiva.

@ Teckenfonster

Visa aktuell status.

@ o

@ Knappar for ingangskalla

®Om

* SIa pa enheten eller aktivera
standbyldget.

Vil en kdlla.

Stoppa uppspelning eller ta bort ett
program.

(7) VOLUME

Justera volymen.
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ALB/PRESET+/-
*  Hoppa till foregaende/nasta album.
* Vil en snabbvalskanal.

</ »p
*  Hoppa till féregaende/ndsta spar.
e SOk ett spar, pa en skiva eller en USB-

enhet.
e Still in en radiokanal.
MODE

» Vil repeterad eller slumpvis
uppspelning.
DsC

* Vil en forinstilld equalizer-instilining.

MICVOL
* Justera mikrofonvolym.

Mikrofonport
»  Uttag for en mikrofon.

DBB
» Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basforbattring).

MP3 LINK

e Ljudingdang (3,5 mm) for extern
ljudenhet.

MAX SOUND

e Aktivera/avaktivera omedelbar
ljudforstarkning.

USB PLAY/REC
e Anslut till en USB-masslagringsenhet.

DISPLAY
*  Vdlj visningsinformation.

41
» Starta eller pausa skivuppspelning.

USB RECORD
* Spelain pa en USB-enhet.

Lucka till skivfack

OPEN/CLOSE
+  Oppna eller sting skivfacket.

N

Oversikt over fjarrkontrollen

a A
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*  Sla pa systemet.
*  Vixla till standbyldge och ECO-ldge.

@ Knappar for ingangskalla
* Vil en kdlla.
(3) MODE
* Vil repeterad eller slumpvis
uppspelning.
(@ cLock

e Stall in klockan.
e Visa klockan.

(5) USB RECORD
*  Spelain pa en USB-enhet.

® »n

* Starta eller pausa skivuppspelning.
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*  Hoppa till foregaende/nista spar

PROG
* Programmera spar.
*  Programmera radiokanaler.

|
*  Stoppa uppspelning eller ta bort ett
program.

ALB/PRESET+/-
*  Hoppa till féregaende/ndsta album.
» Vil en snabbvalskanal.

MUTE
» Stdng av volymen.

MAX
e Aktivera/avaktivera omedelbar
ljudforstarkning,

DsC

* Vil en forinstilld equalizer-instilining.

VAC

* Vil en omgivningsbaserad equalizer-
instdllning.

DBB/IS

»  Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basforbattring).

»  Aktivera/avaktivera Incredible
Surround.

VOL +/-
* Justera volymen.

DISPLAY/RDS

*  Vdlj visningsinformation.

*  Om du vill ha en FM-kanal med RDS
trycker du pa den upprepade ganger
sa visas olika sdndningsinformation.

<</ >

* Justera radiofrekvens.
*  Snabbspolning framat eller bakat.

USB DELETE
* Ta bort ljudfiler som &r lagrade pa en
USB-lagringsenhet.

SLEEP/TIMER

Stall in insomningstimern.

Stall in larmtid.

Aktivera/avaktivera insomnings- eller
larmtimen
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3 Komma igang

Var forsiktig

* Genom att anvdnda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sétt som inte beskrivs i den hér
handboken kan du utsétta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det hdr kapitlet i ratt
foljd.

Om du kontaktar Philips behdver du ange
modell- och serienumret till apparaten. Modell-
och serienumret finns pa apparatens baksida.
Skriv numren har:

Modellnummer

Serienr

Ansluta FM-antennen

Anslut den medféljande FM-antennen till FM-
uttaget pa huvudenhetens baksida.

Ansluta hogtalarna

E Kommentar

* Anvdnd de medfdljande hégtalarna sa att du far
optimalt ljud.

* Anslut bara hdgtalare med den impedans som dr
samma eller hogre @n de medfdljande hogtalarnas. Las
avsnittet Specifikationer i den har handboken.
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sy 5

E Kommentar

* Setill att fargerna pa hogtalarkablarna och
anslutningarna Gverensstimmer.

Satt in kabeln helt.
e Sdttin de hogra hogtalarkablarna i "R"
och de vanstra i "L".

\‘\’flil %4

V@

Ansluta strommen

Var forsiktig

¢ Setill att eluttaget som anvédnds kan hantera minst 10 A.
¢ Innan du ansluter nitkabeln ser du till att alla andra
anslutningar har gjorts.

Anslut ndtsladden till AC IN-uttaget och
vagguttaget.

=
1000000000000000000000000000 ‘E
1000000000000000000000000000 —




Forbereda fjarrkontrollen

Kommentar

* Risk for explosion! Hall batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Risk for explosion om batteriet stts tillbaka fel. Byt
endast ut med samma eller motsvarande typ.

1 Oppna batterifacket.

2 Sitti tva AAA-batterier med polerna (+/-)
at ratt hall enligt markeringen.

3 Stdng batterifacket.

Kommentar

* Om du inte ska anvéanda fjdrrkontrollen pa linge tar du
ut batterierna.

* Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av
olika typ.

* Batterier innehaller kemiska substanser och bor darfor
kasseras pd rdtt sitt.

Automatisk installning av
radiokanaler

Nar du ansluter strémmen och inga
radiokanaler dr lagrade borjar enheten
automatiskt att lagra radiokanaler.

1 Anslut enheten till elnitet.
5 [AUTO INSTALL - PRESS PLAY]
(automatisk installation - tryck pa
PLAY-knappen) visas.

2 Tryck pa » 1l pd huvudenheten sa inleder
du installationen.
5 [AUTO] (automatisk) visas.

9 Enheten lagrar automatiskt
radiokanaler med tillrdckligt stark
signalstyrka.

> Nar alla tillgdngliga radiokanaler har
lagrats spelas den forsta forinstallerade
radiokanalen automatiskt upp.

Stalla in klockan

1 Tryck pa CLOCK i standbyldge for att
aktivera tidsinstdliningsldget.
> 12- eller 24-timmarsldge visas.

2 Tryck upprepade ganger pa ALB/
PRESET+/- for att vilja 12- eller
24-timmarsvisning.

3 Bekrifta genom att trycka pa CLOCK.

> Klockans siffror visas och bérjar blinka.

Tryck pa ALB/PRESET+/- for att stélla in

timmarna.

Tryck pa 14/ Pl for att stélla in minuten.

Bekrafta genom att trycka pa CLOCK.

(o) U, BENNN N

Tips

* Visa klockan under uppspelning genom att trycka pa

CLOCK.

Sla pa

1 Tyckpao.
> Enheten byter till senast valda killa.

Vaxla till standbylage:

1 Tryck pa O igen for att vdxla enheten till
standbyldge.
5 Belysningen i teckenfénstret ddmpas.

> Klockan (om den dr instélld) visas i
teckenfonstret.
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4 Uppspelning

Spela upp skiva

1 Tryck pa CD 1/2/3 och vdlj skivkilla.

2 Tryck pa OPEN/CLOSE pa huvudenheten
sa Oppnas skivfacket.

3 satti upp till tva skivor, med de tryckta
sidorna uppat, i skivfacken.
» St i den tredje skivan genom
att trycka pa DISC CHANGE pa
huvudenheten for att rotera till
skivfacket.

4 Stdng skivfacket genom att trycka pa
OPEN/CLOSE pa huvudenheten.
> Uppspelningen startar automatiskt.

*  Vdlj skiva genom att trycka pa DISC
1/2/3.

e Tryck pa » 1l om du vill pausa/
ateruppta uppspelningen.

*  Stoppa uppspelningen genom att
trycka pa L

* Vil ett annat spar genom att trycka pa
1<4/pl

* Vi ett album genom att trycka pa
ALB/PRESET+/-.

e Omduvill sdka i ett spar haller du <«
/ »» intryckt. Slapp den sedan ndr du
vill dtergd till normal uppspelning.
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Spela upp fran USB

ALBUMIPRESET 4

SAMBA

[M A x]
SOUND

Kommentar

* Kontrollera att USB-enheten innehaller
uppspelningsbart ljudinnehall i de format som kan
anvandas.

Anslut USB-enheten till USB PLAY/REC-

uttaget pa den hdr enheten.

Tryck pa USB och valj USB-killa.

Tryck pa ALB/PRESET + /- for att vélja en

mapp.

Tryck pa 14/ » och vdlj en ljudfil.

Om USB-enheten inte spelar upp trycker

du pa » Il

e Tryck pa » Il om du vill pausa/
ateruppta uppspelningen.

* Stoppa uppspelningen genom att
trycka pa Il

* Om du vill séka i en ljudfil haller du <«
/ PP intryckt. Sldpp den sedan ndr du
vill aterga till normal uppspelning.

UVIh WN =



5 Lyssna pa en

extern enhet

Du kan lyssna pa ljud fran en extern ljudenhet
via den hdr enhetens hogtalare.

Lyssna pa ljud fran en MP3-
spelare

1
2

Valj MP3-kdlla genom att trycka pa MP3
LINK.

Anslut den medféljande MP3 link-kabeln

till:

e MP3 LINK-uttaget (3,5 mm) pa
enheten.

* horlursuttaget pa MP3-spelaren.

Spela upp fran enheten (information finns i
anvandarhandboken).

Lyssna pa ljud fran en dator

Du kan ansluta en dator eller andra ljudenheter.

1
2

Tryck pa PC IN/DOCK upprepade ganger

och vélj PC (Aux) som killa.

Anslut ljudkablarna (vit/réd, medféljer inte)

till:

*  PC IN-uttagen (vit/r6d) pa enheten.

* horlursuttaget pa datorn, eller AUDIO
OUT-uttagen pa en extern enhet.

Spela upp fran enheten (information finns i
anvdndarhandboken).

Spela upp ljud fran iPod/
iPhone

1
2

Tryck pa PC IN/DOCK upprepade ganger
och vélj dockkdlla.

Anslut en docka fran Philips (modell:

DCK3060, sdljs separat) till DOCK-uttaget

pa den hir enhetens baksida.

*  Docka sedan iPod eller iPhone i
dockan.

0000000000000000000000000000
100001000000000000 000000000
0000000000000000000000000000 -
0000000000000000000000000000 ‘E
0000000000000000000000000000 —

Spela upp ljud fran enheten (information
finns i anvdndarhandboken till iPod/iPhone).
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6 Alternativ for
uppspelning

Repeterad eller slumpvis
uppspelning

1 Tryck pa MODE flera ganger och vélj:
e € :det aktuella sparet spelas upp flera
ganger.
e CoALL :alla spar spelas upp flera gangen.
e DC AL :alla spar spelas upp
slumpmdssigt och flera ganger.
* DX :alla spar spelas upp slumpmdssigt.
2 Omduvil aterga till normal uppspelning
trycker du flera ganger pa MODE tills
uppspelningsldget inte langre visas.

Tips

* Du kan inte vdlja slumpvis uppspelning nar du spelar
upp programmerade spar.

Du kan programmera hogst 40 spar

11 stoppldget i CD/USB-laget aktiverar du
programmeringsldget genom att trycka pa
PROG.

5 [PROG] (programmera) visas.

2 For MP3-spar trycker du pa ALB/PRESET
+ /- for att vdlja ett album.

3 Tryck pa 14/ W, vdlj ett sparnummer och
bekrdfta ddrefter genom att trycka pa
PROG.

4 Repetera steg 2 och 3 om du vill vélja och
lagra alla spdr som ska programmeras.

5 Tryck pa » 1l och spela upp de
programmerade sparen.
5 Under uppspelning visas [PROG]
(programmera).

* Tabort de programmerade sparen
genom att i stoppldget trycka pa lL.
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Visa uppspelningsinformation

Du kan vdlja annan uppspelningsinformation
under uppspelning genom att upprepade ganger
trycka pa DISPLAY .



/ Justera
volymnivan och
ljudeffekten

E Kommentar

¢ MAX Sound och DSC (Digital Sound Control) kan inte
aktiveras samtidigt.

Justera volymnivan

Under uppspelning trycker du pa VOL +/- for
att 6ka/sanka ljudnivan.

Ljud av

Under uppspelning trycker du pa MUTE for att
stdnga av ljudet/sdtta pa ljudet.

Forstarka ljudet

MAX ger omedelbar ljudforstarkning.
Tryck pa MAX om du vill sla pa eller av
omedelbar forstarkning.

Vilj en forinstalld ljudeffekt.

Med DSC (Digital Sound Control) far du ta del
av specialljudeffekter.

Under uppspelning trycker du pa DSC
upprepade ganger for att vdlja:

* [ROCK] (rock)

*  [SAMBA] (samba)

*  [JAZZ] (jazz)

+  [POP] (pop)

*  [TECHNQO] (techno)

Forstarka basen

De bésta instéllningarna fér DBB (Dynamic
Bass Enhancement) skapas automatiskt for
varje DSC-val. Du kan manuellt vélja den DBB-
instdllning som bdst passar din lyssningsmiljo.
Under uppspelning trycker du pa DBB
upprepade ganger for att vélja:

« DBB1
-« DBB2
« DBB3
¢ DBBav

5 Om DBB &r aktiverad visas DBB.

Virtuellt surroundljud

Du kan forbattra ljudet med en virtuell

surroundljudeffekt.

Hall DBB/IS intryckt for sla pa eller av Incredible

Surround.

% Om Incredible Surround &r aktiverat visas
[INC SURR] (Incredible Surround).

Anpassa ljudet efter rummets
akustik

Under uppspelning trycker du pa VAC
upprepade ganger for att vélja en typ av
lyssningsmiljo:

e [HALL] (sal)

*  [CONCERT] (konsert)

*  [CINEMA] (bio)

Svenska
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8 Lyssna pa radio

Stalla in en radiokanal

1 Tryck upprepade ganger pa TUNER for att
vdlja FM eller AM.

2 Hill </ > intryckt i minst 2 sekunder:
> [SEARCH] (s6k) visas.

5 Radion staller automatiskt in en station
med bra mottagning.

3 Upprepa steg 2 om du vill stdlla in fler
radiokanaler.
* Om du vill stélla in en svag kanal
trycker du pa <</ »» flera ganger tills
du hittar den bésta mottagningen.

Programmera radiokanaler
manuellt

Du kan som mest programmera 40 (FM + AM)
forinstéllda radiokanaler.

1 Stillin en radiokanal.
2 Tryck pa PROG sa aktiveras

programmeringsldget.
5 [PROG] (programmera) visas.

3 Tilldela den har kanalen ett nummer
genom att trycka pa ALB/PRESET+/-, och
bekréfta genom att trycka pa PROG.

4 Upprepa stegen ovan och programmera
andra kanaler.

Tips

* Om du vill skriver 6ver en programmerad kanal lagrar

du en annan kanal pa dess stélle.
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Valj en forinstalld radiokanal.

| tunerldge trycker du pa ALB/PRESET+/- for
att vdlja ett snabbvalsnummer.

5

* Placera antennen sé ldngt frin TV, video och andra
stralningskallor som majligt.

¢ Dra ut och justera antennens placering for basta maéjliga
mottagning.

Andra AM-instillningsomrade

[ vissa lander dr AM-radiofrekvenssteget mellan

angransande kanaler 10 kHz (9 kHz i vissa

omraden).

1 Vil radion som kélla.

2 Him pa huvudenhetens baksida intryckt i
mer dn 5 sekunder.

Ly Alla forinstillda kanaler tas bort och
médste programmeras om.

Visa RDS-information

RDS (Radio Data System) &r en tjdnst som gor
det maojligt for FM-radiokanaler att visa extra
information.

1 Stillin en FM-radiokanal.

2 P fidrrkontrollen trycker du pa RDS
upprepade ganger for att bladdra genom
tillgdnglig information:

*  Kanalnamn

*  Programtyp

* Textmeddelanden
*  Frekvens



9 USB-inspelning

CD-ljudspér, MP3-filer, radio och ljud fran
externa enheter registreras som USB-filer i
.mp3-format.

Forsta gangen du spelar in pa USB skapas

en fil som kallas PHILIPS automatiskt i USB-
enheten.Varje gang du spelar in pa USB lagras
de inspelade filerna i en undermapp i mappen
PHILIPS. Filer och undermappar namnges
numeriskt i den ordning de skapas.

Spela in till USB

Anslut USB-enheten till USB PLAY/REC-uttagen
pa den hdr enheten.

1 Forbered killan som du ska spela in fran.

e Skiva —Vdlj skivkilla och sétt i en skiva.
Du kan vdlja ett spar som inspelningen
startar fran.

* Radio — Stéll in en radiostation.

* MP3 LINK/PC IN — valj MP3 link/PC IN
som kélla och anslut sedan och pabdrja
uppspelning fran en extern enhet.

2 Starta inspelningen genom att trycka pa

USB RECORD.

e For skivor trycker du pa USB
RECORD upprepade ganger for att
vilja:

@ [REC ONE] (spela in en): det forsta/
aktuella spdret spelas in.

[REC ALL] (spela in alla): alla spar/de
aterstdende sparen spelas in.

> Skivuppspelningen startar automatiskt
fran borjan av skivan/det valda sparet
och inspelningen startar.

* Auvsluta inspelningen genom att trycka
pa

E Kommentar

* Om USB-enheten inte har tillrdckligt med minne for
att lagra ljudfiler visas ett meddelande om att minnet
ar fullt.

Schemalagga radio-till-USB-
inspelning

Schemaldgg radioinspelningar i férvag, sa att du
bekvdmt kan lyssna pa dina favoritprogram.

E Kommentar

* Eninspelning aktiveras endast i standbyldget.
* Den maximala inspelningslangden &r 12 timmar.

Se till att klockan gdr rétt.

Anslut USB-enheten till USB PLAY/REC-
uttaget pa den hdr enheten.

Stéll in en radiokanal.

Tryck pa O for att véxla till standbylédge.

Hall SLEEP/TIMER intryckt i minst 2
sekunder.
> En uppmaning att valja kdlla visas.

UVThWwWw N=

o

Tryck upprepade ganger pa TUNER for att
vdlja FM eller AM.

7 Tryck pa USB RECORD.
> Starttimerns siffror visas och bérjar
blinka.

8 Tryck pa ALB/PRESET+/- for att stélla in
timmarna.

9 Tryck pa 14/ W {or att stdlla in minuter.

10 Bekrafta genom att trycka pa SLEEP/
TIMER.

L Sluttimerns siffror visas och borjar
blinka.
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11 Tryck pa ALB/PRESET+/- for att stilla in
timmarna.

12 Tryck pa 14/ » for att stilla in minuter.

13 Bekrifta genom att trycka pa SLEEP/

TIMER.

L ) visas.

> P3a de schemalagda tiderna borjar och
slutar inspelningarna automatiskt.

> Nar inspelningen slutar vaxlar enheten
till standbyldge.

Avaktivera eller ateraktivera en
inspelningstimer

Tryck pa SLEEP/TIMER flera ganger i
standbyldge.

> Om timern aktiveras visas £,

L Om timern avaktiveras forsvinner ).
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10 Ovriga
funktioner

Stalla in larmtid

Det hdr musiksystemet kan anvdndas som
vackarklocka. Du kan vdlja skiva, radio eller USB
som larmkalla.

E Kommentar

¢ Om du har stéllt in en inspelningstimer och en
larmtimer aktiveras endast den senaste timern.

Kontrollera att klockan gar rdtt.
Tryck pa O for att véxla till standbylédge.
Hall SLEEP/TIMER intryckt i minst 2

sekunder.
> En uppmaning att valja kdlla visas.

4 Tryck pa, CD 1/2/3 , TUNER eller USB for
att vélja kdlla.

5 Bekrifta genom att trycka pa SLEEP/
TIMER.
> Klockans siffror visas och borjar blinka.

WN =

6 Tryck pa ALB/PRESET+/- for att stélla in
timmarna.
7 Tryck pa 14/ » {or att stdlla in minuter.
8 Bekrifta genom att trycka pa SLEEP/
TIMER.
> Larmtiden dr angiven och larmet &r
aktiverat.

Avaktivera eller ateraktivera larmet

1 Tryck pa SLEEP/TIMER flera ganger i
standbyldge.
= Om timern aktiveras visas .

Ly Om timern avaktiveras forsvinner .



Tips

* Det gér inte att stdlla in alarmtimern i ligena MP3 link
eller AUX

¢ Om du har valt skiva eller USB som killa och det inte
gar att spela upp nagon ljudfil har radion aktiverats
automatiskt.

Stalla in insomningstimern

Musiksystemet kan automatiskt véxla till
standbyldget efter en angiven tid.

Nar musiksystemet dr paslaget trycker du pa
SLEEP/TIMER upprepade ganger for att vilja
tidsperiod (i minuter).

9 Nar insomningstimern &r aktiverad visas .22

Sa hir stianger du av insomningsfunktionen

Tryck pa SLEEP/TIMER flera ganger tills [OFF]

(av) visas.

5 Nar insomningsfunktionen &r avstangd
forsvinner .22 pa skarmen.

Spela upp Karaoke

Du kan ansluta mikrofoner och kan sjunga med
i musiken fran en musikkalla.

1 Stillin MICVOL pa den lgsta nivan.

2 Anslut en eller tva mikrofoner il
huvudenhetens mikrofonportar

3 Tryck pi CD 1/2/3, TUNER, USB, MP3
LINK eller PC IN/DOCK, vdlj klla och
starta uppspelningen.

4 Sjung i mikrofonerna.
e Justera kdllans volym genom att trycka
pa VOL +/-.
* Justera mikrofonens volym genom att
vrida pa MICVOL.
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11 Produktinforma-  Hogatare
. Hogtalarimpedans 6 ohm
tl on Woofer 2 x 5,25 tum
Diskanthogtalare 2 x 1,75 tum
Matt (B x H x D) 200 x 320 x 314 mm
Kommentar Vikt 6.2 kg/styck
¢ Produktinformationen kan komma att dndras utan
féregdende meddelande.
Subwoofer
Hogtalarimpedans 6 ohm
Méatt (Bx Hx D) 250 x 330 x 465 mm
Specifikationer Vikt 63 kglstyck
Forstirkare Allman information — Specifikationer
Total uteffekt 550 W RMS Nétstrém 220-240V~, 50 Hz
Frekvensatergivning 60 Hz—16 kHz Effektférorukning vid
Signal/brusforhillande > 65 dBA anvandning 130w
Aux-ingang 1500 mV/2 000 mV Strémférbrukning i
ECO-lage 05W
USB Direct Version 2.0/1.1
Skiva Storlek
Huvudenhet
Lasertyp Halviedare (BxHxD) 265 x 322 x 380 mm
Skivdiameter 12 cm/8 cm Vikt (utan hogtalare) 5.1 kg
Skivor som kan CD-DA, CD-R, CD-
anvandas RW, MP3-CD
Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Total harmonisk USB-uppspelningsinformation
distorsion <1%
Frekvensatergivning 60 Hz -16 kHz Kompatibla USB-enheter:
S/N-férhallande > 65 dBA «  USB-flashminne (USB 2.0 eller USB 1.1)

Mottagare

FM: 87,5 - 108 MHz
AM: 5311 602 kHz

Mottagningsomrade

(9 kHz)
Instdliningsomrade 50 kHz (FM); 9 kHz
(AM)
Antal forinstéllda kanaler 40 (FM + AM)
FM 75 ohm kabel
AM ramantenn
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*  USB-flashspelare (USB 2.0 eller USB 1.1)
*  minneskort (krdver ytterligare en
kortldsare for att fungera med enheten)

Format som kan anvindas:

e USR- eller minnesfilformat FAT12, FAT16,
FAT32 (sektorstorlek: 512 byte)

*  MP3-bithastighet (datadverforingshastighet):
32-320 kbit/s och variabel bithastighet

»  Kapslade kataloger upp till max. 8 nivaer

*  Antal album/mappar: max. 99

e Antal sparftitlar: max. 999

e ID3 tag v2.0 eller senare



Filnamn i Unicode UTF8 (maximal langd:
128 byte)

Format som inte kan hanteras:

Tomma album: ett tomt album &r ett album
som inte innehaller MP3-/WMA-filer och
som darfor inte visas i teckenfonstret.
Format som inte kan hanteras hoppas over.
Word-dokument (.doc) och MP3-filer med
filnamnstilldgget .dIf ignoreras och spelas
inte upp.

AAC- WAV-, PCM-ljudfiler

DRM-skyddade WMA-filer (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

WMA-filer i forlustfria format

MP3-skivformat som kan
anvandas

1SO9660, Joliet

Hogsta antal majliga titlar: 999 (beroende
pa filnamnslangden)

Maximalt antal album: 99
Samplingsfrekvenser som kan hanteras: 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Bithastigheter som kan hanteras: 32—320
(kbit/s), variabla bithastigheter

ID3 tag v2.0 eller senare

Kapslade kataloger upp till max. 8 nivaer

Underhall

Rengora holjet

Anvand en mjuk trasa som fuktats ldtt med
en mild rengdringslésning. Anvand inte

en |6sning som innehaller alkohol, sprit,
ammoniak eller slipmedel.

Rengora skivor

Nar en skiva blir smutsig rengér du den
med en rengdringsduk. Torka skivan fran
mitten och utat.

R

K
G

Anvand inte [6sningsmedel sasom bensen,
thinner, rengdringsmedel eller antistatiska
sprejer avsedda for analoga skivor.

Rengora skivlinsen

Efter en ldngre tids anvdndning kan smuts
eller damm samlas pa skivlinsen. For att fa
bra uppspelningskvalitet kan du rengéra
skivlinsen med Philips rengdrings-CD
eller ndgon annan form av rengdring.

Folj instruktionerna som medféljer
rengdringsmedlet.
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12 Felsokning

I Varning

* Ta aldrig bort holjet fran apparaten.

Forsok aldrig reparera systemet sjalv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om det uppstar problem vid anvdndningen av
apparaten bér du kontrollera nedanstaende
punkter innan du begdr service. Om problemet
kvarstar gar du till Philips webbplats
(www.philips.com/welcome). Nar du kontaktar
Philips bor du ha bdde apparaten samt modell-
och serienumret till hands.

Ingen strom
e Kontrollera att strémkabeln pa enheten ar
korrekt ansluten.

e Kontrollera att det finns strom i natuttaget.

e Foratt spara strom sétts enheten i
standbyldge automatiskt 15 minuter efter
att uppspelningen natt slutet och ingen
knapp har tryckts in.

Inget ljud eller forvrangt ljud

e Justera volymen.

e Kontrollera att hdgtalarna ar anslutna pa
ratt satt.

*  Kontrollera om de avisolerade
hogtalarkablarna dr kldamda.

Vinster och hoger ljud ar omkastade
*  Kontrollera hégtalaranslutningarna och
platsen.

Inget svar fran enheten
*  Koppla fran och ateranslut natkontakten
och sla sedan pa enheten igen.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

e Innan du trycker pa nagon av
funktionsknapparna véljer du forst rdtt
kalla med fjdrrkontrollen i stillet for
huvudenheten.

e Minska avstandet mellan fidrrkontrollen
och enheten.
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e Sdtti batterierna med polerna (+/-) at
ratt hall.

* Byt ut batterierna.

*  Rikta fidrrkontrollen direkt mot sensorn pa
framsidan av huvudenheten.

Ingen skiva identifierad

e Sattien skiva.

*  Kontrollera om skivan dr isatt upp-och-ned.

e Vinta tills kondensen pa linsen torkat.

e Byt ut eller torka av skivan.

e Anvdnd en fardigstédlld CD eller en skiva av
ratt format.

Kan inte visa vissa filer i USB-enheten

*  Antalet mappar eller filer i USB-enheten
har dverskridit angiven grans. Detta ar inte
ett fel.

e Filernas format kan inte hanteras.

USB-enheten kan inte hanteras
*  USB-enheten &r inte kompatibel med
enheten. Férsok med en annan.

Dalig radiomottagning

«  Oka avstandet mellan enheten och TV:n
eller videon.

e Omsignalen ar for svag justerar du
antennen eller ansluter en extern antenn
for battre mottagning.

Klock-/timerinstallningen har raderats

e Strdommen har stangts av eller ocksa har
strémsladden kopplats fran.

«  Aterstill Klockan/timern.

Timern fungerar inte
e Still in klockan rdtt.
e Sla pa timern.

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat sitt
an i denna bruksanvisning specificerats, kan
anvindaren utsittas for osynlig laserstralning,
som overskrider gransen for laserklass 1.

Observera! Stombrytaren ar sekundart
kopplad och bryter inte strémmen fran nitet.
Den inbyggda natdelen ar darfor ansluten

till elnitet sa linge stickproppen sitter i
vagguttaget.



13 Obs!

q1

Anvandning av den har produkten
overensstimmer med EU:s férordningar om
radiostérningar

Produkten &verensstimmer med kraven for
féljande direktiv och riktlinjer: 2004/108/EC +
2006/95/EC

Eventuella férandringar av den hér enheten
som inte uttryckligen har godkédnts av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvdndaren
rdtten att anvdnda utrustningen.

Kommentar

* Typplattan sitter pd enhetens baksida.

Be responsible
Respect copyrights

Tillverkningen av otillatna kopior av
kopieringsskyddat material, bl a. datorprogram,
filer; sindningar och ljudinspelningar, kan
innebdra ett brott mot copyright-lagstiftningen
och ddrmed vara straffbart. Den har
utrustningen bor inte anvdndas i sadana syften.

&5

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranvindas.

hi¢

Nar den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
rdtt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och hdlsa.

)4

Din produkt innehdller batterier som omfattas
av EU-direktiv 2006/66/EC, som inte far
kasseras som vanliga hushallssopor.Ta reda

pa vilka lokala regler som géller for separat
insamling av batterier eftersom korrekt
kassering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och hélsa.

Miljoinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt gora paketeringen latt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasar,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och ateranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

Den har apparaten har foljande etikett:

KLASS 1

LASERAPPARAT
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